Porownanie tltumaczen I Koryntian 7:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Co bowiem wiesz zono czy m¢za zbawisz lub co wiesz
interlinearny | Przektad Textus mezu czy zong zbawisz
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bo skad wiesz, zono, ze zbawisz m¢za?* Albo skad wiesz,
dostowny dostowny mezu, ze zbawisz zong?"
PBPW Przektad Nowy Testament | Co* bowiem wiesz, kobieto, czy m¢za zbawisz? Lub co*
dostowny Popowski- wiesz, mezu, czy kobiete zbawisz?
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | Co bowiem wiesz zono czy me¢za zbawisz lub co wiesz
dostowny Oblubienicy mezu czy zong zbawisz
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Bo skad wiesz, zono, ze zbawisz swego me¢za? Albo skad
literacki literacki wiesz, mezu, ze zbawisz swojg zong?
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Co bowiem wiesz, zono, czy zbawisz me¢za? Albo co
literacki Biblia Gdanska wiesz, me¢zu, czy zbawisz zong?
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem co ty wiesz, zono! jezli pozyskasz meza? Albo
literacki co ty wiesz, mezu! pozyskaszli zong?
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem skad wiesz, Zono, jesli m¢za zbawisz? Abo skad
literacki Wujka wiesz, mezu, jesli zong zbawisz?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | A skadze zresztg mozesz wiedzie¢, zono, ze zbawisz
literacki twego me¢za? Albo czy jeste$ pewien, mezu, ze zbawisz
twoja zone?
BW Przektad Biblia Bo skadze wiesz, zono, ze zbawisz me¢za? Albo skad
literacki Warszawska wiesz, mezu, ze zbawisz zong?
EKU'18 | Przektad Biblia Skad bowiem wiesz, zono, czy zbawisz me¢za? Albo skad
literacki Ekumeniczna wiesz, mezu, czy zbawisz zone?
PAU Przektad Biblia Paulistow Skad wiesz, zono, ze zbawisz me¢za? Albo, mezu, czy
literacki wiesz, ze zbawisz zong?
PBP Przektad Nowy Testament | Bo czy mozesz, zono, wiedzie¢, ze ocalisz swego meza?
literacki Popowskiego I czy mozesz, mezu, wiedzieé, ze ocalisz swa zong?
PBW Przektad Nowy Testament, | Ale czy jeste$ pewna, kobieto, ze zachowasz swego me¢za
literacki Wspotczesny od zguby? A ty mezczyzno, czy jeste$ pewny, ze
Przektad zachowasz od zguby swoja zone?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Stad bowiem wiesz, zono, ze zbawisz me¢za? Albo skad
literacki

wiesz, mezu, ze zbawisz zong?

D <x>670 3:1-2</x>
2 Lub: "Czy".




TUB Przektad bi6nis. Hosuit 3B1JIKU 3HAEI, IPYKUHO, YU HE cracell 4ooBika? Abo,
literacki nepexian YBT 40JIOBiUE, 3BiKIJIA 3HACI, YU HE CIACEI APYKHHH?
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bo, co ty wiesz kobieto? Czy ocalisz m¢za od $mierci?
dynamiczny | Gdanska Albo, co ty wiesz mezczyzno? Czy ocalisz zong od
$mierci?
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Bo skad wiesz, zono, ze zbawisz me¢za? I skad wiesz,
dynamiczny | Perspektywy mezu, ze zbawisz zone?
Zydowskiej
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Bo skad wiesz, zono, czy nie wybawisz m¢za? Albo skad
dynamiczny | Swiata wiesz, mezu, czy nie wybawisz Zony?
PSZ Przektad Nowy Testament | Przeciez nie masz pewnosci, zono, ze doprowadzisz
dynamiczny | Stowo Zycia niewierzgcego meza do zbawienia. Ani ty, mezu, nie

jestes pewien, ze twoja zona przyjmie zbawienie.
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